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NIKCZEMNOSU UKLADOW LUDZKICH. *Przy gwineach i przy zdrowiu,
Mys$l wziela z niemieckiego. Moge przezy¢ drugie tyle ;
Jestem jak posag zotowiu,

Ze w grob nietatwo si¢ schyle;

Ha ! teraz jestem bogaty ! Poki mam stosy gwinei,
Rzecze Falstaft osiwiaty; Nielgliam si¢ tey kolei.
Naypierwszc w'kraju magnaty Tak! ze ich mam, stodko czuje,
Bedg mi tu czes¢ sktadatly, Ze mam , $mialo sie poszczyce;
Bo ja o wzglad ich niestojg, Tu, moéwig, zamek zbudujeg,
Co zamyéle, to jest moje. A tam zaloz¢ winnice;

»Mam gwinedw sto tysigey, Tu pomaranczarnia stanie,

W dobrach moze drugie tyle ; Tam kijosk, z godlem . cocbame,

Tu zbuduj¢ gmach xigzecy 1Mieszkaé w nim bedzie Urszula ,
By wnim stodkie trawi¢ chwile.... Na ktérg dzi§ zwracam oczy;
Z tey gory na moje niwy, Oh! serce mi si¢ rozczula,

Be¢de rzucaj wzrok szczgsliwy. Gdy wspomne moment uroczy....

»Niech inni majatki traca , Jak ja tara jg, jak mnie ona,

Przez nierzad, zle obycz?]e ; Wdzigcznie przytuli do lona.
Ty@ pr¢§zey moy wzrosnie pracg , mCo dzieli najswiezszy mclonck,
Bo ja zbieram, nic wydaje. Lub tez arbuzil; rézowy,

O jak milo wspomnie¢ sobie, Jak tylko zawita dzionek ,
Ze go wciaz robi¢ i robig.

’ Ztoz¢ u ndég mey krolowey
»Memu ladaco synowi, o
) ) . Stroyny w ananasy, wisnie;
Kupi¢ mieyscc w Parlamencie ; . s
A ona mi¢ za to $cis$nic-

Niech tam czasem si¢ przymowi - Czlowiek tak jak ja bogaty,

Za bilami o procencie... Powinien i 2y¢ i uzyé.
Coérke¢ wezmie naymniey hrabia. Psuja mi widok te chaty !...
Ktory sto na stu zarabia.

. . PEkonomie ! kaz je zburzyé¢..
Lcecz sam niebegdg juz sknera,

* Gilziek /nil/ilrt biedni chlopkowie?.

Chcg tu wiesdz krolewskie zycie , . .
Lo . Z zalem ekonom odpowie...—
Szescdziesiat lat mam dopiero , . .
: L . *Ey!... co tam,— co mnie obchodzi,
em i pij¢ wy$mienicie; e
pue wy S ) Los tego bydla na $wiecie ?

Bloga mi jest i dziewczyna, I leu mlyn réwnic mi szkodzi;
Rownie jak 1 k inu. s Lo
owmie jak lampeczka winu Zaraz dzi§ mi go sprzatuiecie....>



e Paniel to si¢ sta¢ niemoze,
* Gdziez oni mle¢ bedq zboze?
* Wiech sobie mielg z¢bami,
My Falstaft, my Pan, tafc Themy...»*—
Umilkt ekonom ze Izami
I stanal w kacie jak niemy;
Strwozyta go dzika dusza,
A wtym Falstaft si¢ zakrztuszal .
Ratunliu ! wota i pada,
Krew go zalewa i kona. —
Oto6z i cata parada,
W jedney' minucie skonczona ;
W trzy dni, wdole zakopany
I znim samolubcze. plan”.
John Falstaft syn * Wszystko*, utracit,
Wawet i majatek siostry;
Oszustéw, graczy wzbogacit,
A sam znoszac wyrok ostry,
Zamiast radzi¢ w parlamencie ,
Robi wiostem na okrecie.
Miss Falstaft, tym si¢ niezraza,
Ro w cnocie znaydujac miano *
Stuzy dotad u mtynarza,
Ktorego mtyn zburzy¢ chciano;
I kochajac jego syna,
Mtynarka bedzie hrabina.
Ow zamek , on patac rzadki,
Wiestanat na szczycie skaty;
Chtopkoéw zas' spokoyne chatki,
Stoja do dzis' dnia, jak staty;
A ten co knul ich zniszczenie,

Poszedt w wieczne zapomnienie.

NOC PAMIETNA.

Byto to w kwietniu, moje zatrudnienia za-
trzymywaly mnie w Pradze w Czechach. Po
mimo przyjemnych rozrywek ktore tam znay-
dowatem, nie moglem przyttumic¢ chgci powro-
cenia do mojego miasteczka, gdzie mnie juz
od sze$ciu tygodni oczekiwata mloda matzonka.
Od czasu naszego pobrania si¢, nigdySmy na
tak diugi czas nie byli roztaczeni.

sywata do mnie co niedziela listy peine czuto-

Emma pi-

$ci 1 przywiazania, ale tym sposobem, powigk-
szala jeszcze moja niecierpliwo$é. Chciatbym,

azeby Praga i jey $wigty patron Nepomucen, o
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trzydzie$ci tysigcy mil za mna si¢ znaydowat.
Gorace Bogu ztozylem dzigki, kiedy zupelnie
pokonczywszy to, co moy wyjazd wstrzymy-
walo, pozegnawszy si¢ z kilkoma przyjacidéimi,
kazatem gospodarzowi rachunek.
Chciatem zaraz nazajutrz pocztg odjecha¢. Ra-
chunek gospodarza obfitowal W mnostwo cyfer

nie miatem tyle gotowych pienig-

podaé¢ sobie

liczebnych;
dzy, azebym go mogt zaspokoi¢ i przedsigwzigsé

podréz poczta, chcialem wige zmieni¢ bilet ban

kowy. Szukalem po wszystkich kieszeniach pu-
gilaresu, ale go zadnym sposobem znale$§¢ nie-
moglem. AZ mi si¢ stabo zrobilo. Moy pu-

gilares bowiem, zawieral dwa tysiace talarow

w papierach, a to wcale nie jest fraszkg w'lych

ciezkich czasach. Chociaz przewro6cilem wszy-

stkie rzeczy i cala moja stancya, pugilaresu ni-
gdzie niebyto.— Boze taskawy! mowilem sam
do siebie, czlowiek na jedn¢ chwilg¢ nie moze
zawsze czart na jego zgube
Nie-

Sposo-

bydz szczg$liwy,
aby mu jakiego wyptatat figla.

a tym

czycha,
nalezntoby si¢ z niczego cieszy¢,
bem oszczgdziliby$my sobie wiele frasunku! Az
nadto tego dzisiay dos$wiadczam. m— Pugilares

albom go zgubil. Wczo-

zostat skradzionym,
ray wieczorem mialem go jeszcze w r¢ku, iza-
wszeni go ktadl'do kieszeni mojego surduta.—
Listy od zony w nim si¢ takze znaydowaty.—
Jakiinze sposobem odzyskac potrafi¢ moje bile-
ty? Znalazca moze je niezwlocznie zmienic.
Zaczalem wowczas jak naymocniey przeklinad,
chociaz rzetelnie powiedziawszy, nigdy niemia-
feni tego brzydkiego natogu. — Gdyby to tak
bylo teraz, jak w dawnych dobrych czasach, i
gdyby diabli wtdczyli si¢ po Swiecieczychajacna
swoja zdobycz, bylbym zaraz moze znimi zawart
umowe. Ta mys$l przywiodta mi na pamigé pe-
wng postaé, ktora przed o$Smiu dniami widzia-
wcaley

tem, niezmiernie podobna do szatana,

jego okazatos$ci.— Dreszcz mnie przeszedi, a
wszelako lak bylem zmartwiony, zem sobie mo-
wit: co mi to szkodzi, aby mi tylko oddat moy
pugilares.— YV tey samey chwili zapukano do
0! pomyslalem sobie, czyz sza-

drzwi.— o!



Po-

biegtem do drzwi, mys$lac o owym czlowieku,

tan kusiciel chce mnie za stowko ztapac.

lecz niespofziewalem si¢ Zze to on bedzie.— 0
zadziwienie! drzwi si¢ otworzyly, iten oktérym
myslatem, wszedl ktaniajac n.» si¢ po kilka ra-
zy.— Muszg¢ pierwey powiedzie¢, gdziem si¢
zapoznal z tym jegomoscia, abym nieucliodzit za
rozmarzonego fantastyka. — Raz wieczorem
poszedtem na kasyno, gdzie mnie jeden z moich
przyjaciot wprowadzil. Przy jednym stoliku,
widziatem dwoéch mezezyzn gleboko zanurzo-
Kilku mto-

1 opowiadali sobie

nych w myslach przy szachownicy.
dych ludzi stato pod oknem,
zadziwiajace o strachach powiesci. Maly jakis
jegomos$é, w wieku juz podeszlym, w sukni pon-
i owdzie po caley sali.
Nikt nie

zaymowal tak mojey uwagi,jak przechadzajacy

sowey, krzatal si¢ tu
Ja wzigltem si¢ do czytania gazet.—
Zapomniatem

si¢ czerwono-ubrany. i 0 gaze-

tach, 1 o woynie hiszpanskiey. Bylo co$ w je-
go ubiorze, rysach twarzy, a nawet i w sposo-
bie postepowania, tak szorstkiego i odpychaja-
cego, ze si¢ mu niemozna bylto dilugo przypa-
W zrostu byt matego, ale mocno zbu-
Wiosy

okrywaly jego ptasko-

trywac.
dowany, 1 moglt mie¢ 50 do (50 lat.
czarne 1 potyskujace,
szeroka glowe 1 spadaly $piczasto na czolo.—
Twarz brunatna, nos zadarty,jagody policzkow
bardzo wydatne, oczy wielkie, rzucajace prze-
nikliwe spoyrzenia wtenczas, kiedy rysy twa-

rzy bylty uieporuszone. MysSlalem sobie, ten
cztowiek si¢ urodzil, aby byt kalem, inkwizy-
torem, albo zbodyca. Niechcialbym si¢ z nim
Zapewne si¢ nigdy
Stu-

chajac co mlodziez pomigdzy soba mowita, za-

spotka¢ na jedney drodze.
nierozémial wswem zyciu. Mylitem sig.
czat si¢ $§miaé, ale Boze odpus$¢! co za $miech;
drzatem caty, byta to rados§¢ przeklgtego ducha,
kiedy si¢ picklo otwiera, aby swoja zdobycz
przyjeto.
nogi, czy niezobaeze¢ stawnego kozlego kopyta;

Pomimowolnie spoyrzatem na jego
i w istocie noga lewa zasznurowana wcizmie,
byta tem, co zwykle nazywaja kulasem. Chro-

mat, a jednak chodzit lak cicho, Zze nawet nie-
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stycha¢ bylo jego krokéw. Trzymalem zawsze

przed soba gazete, ale moy wzrok S$ledzil te
zadziwiajaca postac.— Gdy przechodzil w'edle
stolika szachow, jeden zgraczow rzekt do swe-
go przeciwnika: «jeste$ zgubionym, niema ra-
tunku!* Czerwony czlowiek zatrzymal si¢ na
cfiwile, rzucit szybkim wzrokiem na gre¢, i po-
wiedzial do zwycigzcy: «Pan jeste$ Slepym, za
trzeciem ciggnieniem be¢dziesz mial mata.y Wy-
grywajacy rozémial si¢ z pogarda; przegrywa-
jacy kiwat glowa powatpiewajac, lecz za trze-
ciem poruszeniem, pierwszy w istocie dostat
mata. Kiedy gracze ustawiali na nowo swoje
szachy, jeden z miodych ludzi, rzekt do czer-
wono-ubranego: «Pan si¢ $miejesz, i widzeg, ze
jeste$ przeciwnego zdania. Czy$ czytat Schel-

linga? —e Zapewne, ze czytalem. Schelling
jest poeta bioracym marzenia swojey wyobrazni
za rzeczywisto$ci. Z filozofami jest dzisiay toz
samo, co byto od wiekéw. Slepi, rozprawiaja
o teoryi kolorow, a gluchoniemi o doskonatych
akordach w muzyce.—* Te stowa narobity wiel-
ki¢cy wrzawy, podczas ktorey suknia ponsowa
wzigwszy swoy kapelusz, znikng¢la. Nigdy go
przedtem niewidziatem, ale niemo6gltem zapomnieé
tey piekielney fizyonomji, ktora si¢ lgkalem zo-
baczy¢ we $nie. Iten to czlowiek niespodzia-
nie znalazt si¢ w moim pokoju.— «Przepraszam,
jezeli Panu przeszkadzam, rzecze. Czy mam
zaszczyt moéwi¢ zPauem Robertem dc

Tak jest,

ja nim jestem, odpowiedzialem. —

Jakze mi Pan tego dowiedziesz?— Szczegdlne
zapytanie, pomyS$latem sobie. To zapewne bg-
dzie jaki$§ ajent policyjny. «— Lezal na stol¢*
pokazalem moje nazwi-
Ale

ktore jest bardzo po-

list na poét przedarty,
sko na kopercie. — To dobrze rzecze.
bo Pan masz nazwisko,
spolite; mozna je znalez¢é we wszystkich zakat-
kach Niemiec, Wegier i Polski Doday mi do
tego jakie szczegdly. Chcialem weys$é zPanem
w umowe¢. Wskazano mi wtlasnie Paua jako..—¢
Przepraszam bardzo, ale ja teraz niemysle wcale
o zadnyeh innych zatrudnieniach, procz, zebym

ztad jak naypredzey wyjechal, a mam jeszcze

7"



tysigc rzeczy do zalatwienia. Zreszta Pan si¢
mylisz na mojey osobie, ja nie jestem kupcem
ani handlarzem. —  Spoyrzal na mnie swerui
ogromnemi oczyma. Ah! ah! rzecze.*—Milczat
przez kilka chwil, potem zdawalo si¢ Ze chce
odeys¢. Ale przemowit: wszelako Pan tutay
trudnite§ si¢ hdndlem. Twoy brat ktoéry mie-
szka w W*** niejestzc bliskim bankructwa ? —
Zarumienitem si¢ izadrzalem, gdyz nikt ws$wic-
cie niewiedzial o tey okolicznosci, tylko moéy
brat i ja. Jegomos$¢ czenvono ubrany 'poczat
si¢ usmiecha¢ zmina zadowalniajaca.— Mylisz
si¢ Pan i w tern, odpowiedzialem. Mam kilku
braci, to prawda, ale zaden z nich niemys$li o
bankructwie, 1 niema powodu obawiaé si¢ po-
dobnego nieszczg$cia.— Ha! ha! mruknat so-
bie, i jego rysy twarzy zostaly martwemi. —
Laskawy Panie, rzeklem nakoniec zpewna nie-
checig, (gdyz wtlasnie niebyloby mi na re¢ke,
gdyby si¢ kto dowiedziat w Pradze o potozeniu
mojego brata), musi tu bydz jakas pomytka.
Przymuszony jestem upraszaé go, azeby$ mi po-
wiedzial, co mi sprawia przyjemno$¢ jego od-
wiedzin, gdyz prawdziwie mato main czasu do
stracenia.— Prosz¢ o chwilk¢ cierpliwosci, od-
powiedzial. Bardzo mi potrzeba z Panem po-
mowié. Zdajesz rai si¢ bydz niespokoynym i
pomigszanym. Czy ci si¢ zdarzylo co nieprzy-
jemnego? Jeste§ tu cudzoziemcem. Ja rownie
jestem tu obcym, to prawda, iznam miasto do-
piero od dni 12. Ale prosze, zwoéerz mi si¢. Masz
prawdziwie powierzchownos$¢ poczciwego czlo-
wieka. Mozebys$ potrzebowat pienigdzy?*—Poczat
si¢ $mia¢ albo raczey zgrzytaé. Zdawalo sig,
ze widz¢ czarta targujacego si¢ o moja dusze,
rzucilem mimowolnie okiem na jego cizrag i
nie moglem si¢ pozby¢ jakiey$ zabobonney bo-
jazni. Odpowiedzialem mu zimno, ze w cale
nie potrzebuje¢ pieniedzy. Alez Pan, co mi
obiecujesz tyle grzecznosci, czy pozwolisz za-
pyta¢ si¢ o sw'oje nazwisko?— Moje imie nie
moze Pana wcale zaymowa¢d, inie nalezy zu-

petnie do rzeczy, o ktorg idzie. Jestem Mann-

teuffel (). Bedzieszze Pan we mnie pokladat
teraz wigcey wiary?— W mojem zadziwieniu
i pomigszaniu, sam niewiedzialem co mu od-
powiedzie¢ na to, nie mogac nawet poznac,
czy zartuje, lub prawde moéwi— Drzwi sig
otworzyly, i gospodarz wszedl trzymajac list
ktéry przyszedt z poczty. Odebralem go.—
Przeczvtay Pan pierwey ten list, lrzecze czer-
wona figura, potem pomoéwimy. To zapewne
jest list od kochaney Emmy.— Jeszcze si¢ bar-
dziey zdziwitem niz w przody.— Wieszze Pan
teraz kto jestem, i czego od niego zadam,
rzecze obcy ze swym piekielnym usmiechem.
Chciatem mu odpowiedzie¢: widze ze$ szatan,
i zadasz porwa¢ moja biedna duszg¢! ale si¢
wstrzymatem.— Jeszcze jedno stowo. Ponie-
wasz Pan jedziesz do W*” , moja droga ro-
wniez tamtedy przypada; chceszze przyjaé
mieysce w moim powozie?— Podzigkowalem,
mowiac, zr juz postalem na pocztg¢ po konie.
W tcnczas zdawat sie bydz pomigszany. Nie ma
sposobu, rzecze, zeby si¢ do Pana zblizy¢.
Ale ja koniecznie musz¢ zobaczyé¢ Panska zo-
n¢ Emme, Augusta, i malego Ludwika. Ije-
szcze nie zgadujesz czego od ciebie zadam?
Co6z ulicha! Chcialbym Panu zrobi¢ przystuge.
Mowze wigc?— Dobrze! odpowiem nakoniec.
Jesli Pan jeste$ wieszczkiem, mozesz mi bydz
wielce uzytecznym. Zgubilem pugilares; po-
wiedz mi jakim sposobem moglbym go odzy-
skac?— Co ci po twoim pugilaresie? czyz nie
moge mu ustuzy¢é wlczem innem?...— Miatem
w tym pugilaresie wazne papiery, i za dwa ty-
sigce talarow warto$ci. Co6z mam czyni¢ jezeli
mi go skradziono?— Jakiz byl len pugilares?—
Pokryly zielona kitayka i ozdobiony moja haf-
towang cyfra. Byla to praca mey zony.— Kie-
dy tak, pokrycie wigcey bylo wartem, niz to
cc pugilares zawieral. Poczat si¢ znowu $miaé
szyderczym tonem: c6z mi Pan dasz, rzecze, jesli

(*) Dostowniej, cztowiek diabel. Hrabiowie deMann-
teuiel naleza do bardzo stnrozylney rodziny w
{Niemczech , ktora wydata kilku stawnych lud/i.



wynayd¢ te zgubg?— Po tych stowach, wlepit
jak gdyby si¢ spodziewal, ze
Widzac

i dobyl moy

we mnie oczy,
mu odpowiem: oddam ci moja duszg!
siggnat
pugilares.— Odszedtem od zmystow. Zaczatem

ze milcze, do kieszeni

potem przeglada¢ moje papiery, i przekonalem
sig,
pugilares"wczoray, o godzinie 4tej, na moscie

ze nic nie brakowalo.— Znalaztem ten
Moldawy, rzekl mi.— W istocie przechodzilem
przez most o tej godzinie i przypomniatem so-
bie, zem otwierat pugilares w tem mieyscu.—¢
Poniewaz nie wiedziatem rzecze,
bit,

zawieral, abym si¢ dowiedzial kto jest wtasci-

kto go zgu-
otworzytem 1 przeczytalem papiery ktore
cielem. Z adressu jednego powzialem wiado-

mos$¢ o nazwisku 1 mieszkaniu: bylem tu juz

wczoray, alem Pana w domu nie zastal.— Go-
lo6w bylem rzuci¢ si¢ na szyj¢, temu czerwo-
nemu jegomos$ci. Moja rado$¢ byta tyle zywa,

ile bole$¢ pierwey byla gil¢boka. Staratem sig

jak nayuprzeymiey mu podzigkowaé, ale nie
chcial mnie nawet stucha¢.— Szcz¢sliwey po-
drozy! Zobaczymy si¢! powiedziat to, i znikt.

Nie myslalem juz oniczem wigcey jak o od-

jezdzie. Zaspokoilem gospodarza. Moy lokay
niosacy mantelzak, poprzedzal mnie na wscho-
dach.

przybytem do Pragi,

W tey chwili brat, zprzyczyny ktérego
wahodzit na wschody.
Moy wyjazd tym sposobem nieco si¢ spoznil.
PowrbéciliSmy do pokoju. Tam dowiedzialem si¢
z rado$cia, ze polozenie jego zupelnie si¢ po-
lepszyto. Przybiegt umyslnie do Pragi, aby mi
sam zwiastowal te dobra nowing. Teraz, rze-
cze, doprowadzitem moja t6dz do portu, i po-
zegnalem si¢ z handlem na zawsze. Nie chce
si¢ wystawia¢ na to, azebym jutro byl Panem
milionowym albo Zebrakiem; szanowanym albo
schanbionym. Przybywam do Pragi dla ukon-
czenia wszelkich moich stosunkéw handlowych,
a polem osigd¢ w naszem miasteczku. Popro-
wadzitem brata do kilku domoéw, ktéory domy-
radzit mi

$lajac sig¢. ze chcialbym odjechad,

niezwleka¢ diluzey. Z chgciag ustuchatem jego

rady. Moja podrdéz trwata dwa dni ijedne¢noc,
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ale bardzo pdzno przybylem drugiego dnia. Za-
checatem jak moglem postyliona, pienigdzmi i
stowami; noc si¢ zblizata, a bydem jeszcze od-
dalony od celu mych zyczen. Prawie od trzech
miesi¢gcy nie widzialem Emmy. Drzatem zra-
dosci, ze w krotce znayde¢ si¢ w objeciach ley,
ktora jedynie kocham. W prawdzie przed po-
znaniem Emmy, kochalem inng. Zyda dla mnie
niegdy$ Julija, ktéra mi wydarta duma jey ro-
dzicow 1 ktoéra poszita za bogatego szlachcica
polskiego. Byta to pierwsza mito$¢ dla nas o-
boyga; rozstajac sig¢, przysiggliSmy sobie wie-
czng mitos¢, a nasze lzy ipocalowania stwier-
dzity t¢ przysigge.
czg gwaltowne namigtnosci. Ona zostata Paniag

Ale wiadomo jak si¢ kon-
staro$cing, aja zobaczydem mojg Emme. Uczu-
cie, jakie we mnie wzniecita, bylo szanowniey-
szem S$wigtszem 1 tkliwszem. Julija byta bogi-
nig mojey wyobrazni, a Emma bdéstwem moje-
go serca. Zegar mieyski wybil pierwsza go-
dzing, kiedy$Smy wjezdzali w te ciche isamotne
ulice. Wysiadlem w domu pocztowym i zosta-
wilem tam mojego lokaja, chcac sam powrécié
dla przespania sig¢, jezeli wszystkich w moim
domu znayde¢ juz $pigcych. Udatem si¢ nako-
nicc na przedmiescie, gdzie stal moy domek.
W szystko zasypiato spokovnie! OEmmo! Emmo!
gdyby$ byla na mnie czekata, ile by$ utrapie-
nia i bolesci byda mi oszczedzita. Wszyscy'spa-
Ni-

Dziesieé

li, moja Zona, moje dzieci, moi ludzie.

gdziem nie wuyrzal zadnego S$wiatla.

razy naokoto dom obszedtem. Nie chciatem o-
budzié¢
drzwiczki pawilonu ogrodowego otwarte,
Wszedtem.

stal koszyk od roboty mojey' zony;

znalaztem male
kto-

nikogo. Szczegs$ciem,

re zapomniano zamknac. Na stole
po blasku
rozrzucone na posadzce i

xi¢zvca, uyrzatem

na krzestach, koniki drewniane, trabki i bicze
moich dzieci. Zapewne tu si¢ bawily po potu-
dniu. Bylem szczg¢$liwym wposrdéd tych zaba-
wek. Usiadlem na sofie i postanowitem tam noc
Noc byda pogodna,

przepedzié. niebo czyste,

a wonno$¢ z drzew kwiatem okrytych, az do

mnie dochodzita.— Kiedy kto przez 40 godzin



byt pozbawionym slodyczy spoczynku, w cale
jest nie trudnym w wyborze 16zka. W krotce
A ledwie kiedy

skrzypnicnie drzwiami, znowu mnie przebudzi-,

zasnatem. zamknatem oczy,

to. Wstatem i zobaczylem wchodzacego jakie-
go$ meszczyzne. Z poczalku wziglem go za zto-,
Niech

dziwienie: byla to suknia czerwona!— Z kad-

dzieja. sobie kazdy wystawi moje za-
ze Pan przyjezdzasz? zapytalem go.— Z Pragi.
Odjezdzam za pot godziny. Chciatem Pana zo-
baczy¢ przejezdzajac, abym danego dotrzymat
stowa. Dowiedzialem si¢ od twego lokaja, ze$
dopiero przybytl, i spedziewatem si¢ zastaé ca-
ty dom w poruszeniu. Rozumiem, ze nie ze-
chcesz nocowa¢ w tak wilgotnem mieyscu.—
Wyszedtem z nim do ogrodu drzac caty, tak mnie
to nagte ukazanie si¢ jego przestraszylo. Gdy-
bym mogl da¢ wiar¢ o Mefistofelesie, myslat-
bym, ze stoi przedemna. Smiatem si¢ w duchu
sam z siebie, z mego przelgknienia, a wszelako
nie mogltem si¢ przekona¢. Rysy ostre mojego
przyjaciela z Pragi, wydawatly si¢jeszcze stra-
sznieyszemi przy S$wietle xi¢zyca, a jego oczy
jeszcze si¢ wigcey iskrzyly.— Przestraszytles
muie prawdziwie jak jakie widmo! rzekltem mu.
Jak mogtes znalesdz drzwi do tego pawilonu?
Wiesz o wszystkiem.»— Poczat si¢ §mia¢ swoim
sposobem: ed0z czy mnie znasz teraz zapyta, i
czy wiesz czego od ciebie zadam?— Prawdzi-
wie, nie znam ja Pana tutay Iepiey jak w Pra-
dze. Ale w istocie, gdybym byt zabobonnym,
wziglbym ci¢ za diabta; ale chociazby i tak by-
to, nie mogibym legkaé¢ si¢ ani twoich ofiar,
ani ustug, gdyz szezg¢$cie mojejest zupelnem.—«
0 to! czy myslisz, zeby diabet przychodzit ci

robi¢ ofiary, i podarunki? To bylo wybornem
w dawnych czasach, kiedy ludzie wierzyli je-
szcze w diabla i strzegli go si¢; wowczas trze-
ba byto Ale dzisiay gdy juz

nikt w to nie wierzy, kiedy zdrowy rozum chce

czyni¢ umowy.
sadzi¢ o wszystkie ., daleko tatwiey podchwy-
ci¢ ludzi.— To wtlasnie nazywra si¢ moéwi¢ po
diabelsku! zawotatlem.—'Zapewne odpowiedzia-

ta czerwona figura $miejac si¢. Powiadam pra-
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wde, bo wigcey jey nikt wierzy¢ nie chce.

Poki prawda byta $wigta, szatan byl przymu-
szony zrobi¢ si¢ oycem klamstwa, teraz wszy-
stko si¢ zmienito, a my biedne diabty, jestesmy
zawsze przeciwnikami ludzko$ci— W owczas,
nie jeste§ moim przeciwnikiem , gdyz ja w-tey
mierze podzielam jego zdanie.— Dobrze, jestes
wigc juz moim. Kiedy mi kto pozwoli tylko
swego wloska, mam juz w mocy mo-

Ale tu jest zimno i po-

jednego
jey calg jego glowe.
woz zapewne jest zaprze¢zony; muszg¢ jechac,
zegnam Pana. Odprowadzilem go az na po-
cztg, gdzie naniego czekal powodz.— A gdyby-
§my weszli na chwil¢ do domu, i pozegnali si¢
przy szklance ponczu, ktory kazatem odcho-
dzac przygotowaé¢?— Przyjatem zaprosiny. lja
takze, rad bylem schroni¢ si¢ na chwile do
cieptego pokoju.—

Gdysmy weszli do pokoju poncz stal juz
Jaki$
sali z pos¢gpna ming; byt to

Za-

przygotowany na stole. cudzoziemiec
przechadzal si¢ po
starzec wysokiego wzrostu i hozey kibici.

winigcia, pudetka, rozrzucone byly po wszy-
stkich meblach; uwwzatem takze szal, stomia-
ny kapelusz irgkawiczki damskie. Pijac poncz,
cudzoziemiec rzekt do stuzacego, ktory przy-
szedl zabiera¢ rzeczy: powiedz mojey zonie,
jak powTOci, zem si¢ polozyl; pojedziemy na-
dedniem.— Nie chciatem powraca¢ do pawilo-
nu w ogrodzie i kazalem przygotowac sobie t0z-
ko.

niejaki rozmawiali, wyprozniajac szklanki. Na-

Cudzoziemiec wyszedl. JeszczeSmy czas

czerwono ubrany wstal, a

rzekt

mi: jeszcze si¢ zobaczemy! Powracajac do iz-
ktora zbierata szal i

reszcie cztowiek

gdym mu pomagal wsiag§dz do pojazdu,

by zastalem jakas$ dameg,
rekawiczki; obrocita si¢ na moje przyjscie, i
prawiem utracil zmysty. Byla to Julia, moja

pierwsza mito§¢. Nie mniey i oua si¢ przele-
kta.-— W imie Boskie,
duch Robercie?— Julio!

stkie wspomnienia mitosci obudzily si¢ na jey

tyze§ to! albo twoy

zawolatem: 1 wszy-
widok. Zblizytem si¢ do niey, jey oczy napet-

nione byly tzami, rzucilem si¢ wjey objecie,



upojony roskosza. Po pierwszem oswiadczeniu
naszey zobopodlney mito$ci, przypomniata sobie
mieysce, wktorem byliSmy. Chodz do mojego
pokoju Robercie, rzecze, zarzucajac szal na swo-
je ramiona, mamy tyle rzeczy sobie do powie-
dzenia. Posz;dtem za nig, usiedliSmy na sofie.
Tu, rzekla, mozemy rozmawiaé swobodnie! I
opowiedzieliimy sobie cate przeszite zycie. Do-
znawatem znowu obtagkania dawney mitosci, kt6-
ra mniematem bydz zupelnie zgasta na zawsze.
Julija nic nie utracita ze swojey ku mnie przy-
chylnosci; byta ona pigknieysza i powabmey-
sza jak nigdy. Wspomniala mi o naszych da-
wnych przysiggach; ogien namigtnosci patal w
Wdzigk nie-

naszych spoyrzeniach i mowie.

wymowny, panowal w wyrazach i caley po-
stawie Julii. Wszystkie przeszte checi, obu-
dzity si¢ we mnie; przypomniatem jey, pier-

wsze nasze spotkanie na balu w dzien $lubu jey
siostry, nasze schadzki w ogrodzie xiazgcym,

nasze przejazdzki po wodzie z krewnymi.
Wkrotce,
sztosci 1 przysztosci.

nalezymy wigcey jedno do drugiego; moéwilismy

nie bylo juz wigcey dla nas prze-
ZapomnieliSmy, ze nie
ptaczac, o dniu naszego roztaczenia... i... o u-
Nagle drzwi si¢ otworzy-
ktéz tu

ty, i chudy starzec 'wszedl, mowiac:

jest, tak pdézno z toba Julijo? PorwaliSmy sig
przelgknieni. Starosta zatrzymal si¢ na chwi-
lg, blady i skamieniaty; potem rzucajac si¢ ku
Julii, porwat ja za jey dlugie czarne wtlosy, i
wlokt po posadzce, krzyczac: niebaczna! cdze$
uczynita! Chcialem ja ratowac¢; odepchnat mnie
tak

szybko,

silnie, zem w znak wupadl. Powstalem

ale biegt do mnie, aby mi¢ drugi
raz powali¢. W mojey rozpaczy, wzialem noéz
na stole lezacy i grozilem mu nim dla przera-
zenia go; ale W S$lepcy zapamigtato$ci, porwat
mnie za gardto, i usitowal zadusi¢. Bliski wy-
zionienia ostatniego tchu, wywijalem moim o-
r¢zem na wszystkie strony; nakonicc dosiggna-
lem go i natychmiast upadt. No6z przeszyl ser-
ce. Julija upadia bez zmystéw przy swoim me-

zu. Ztretwialem wrospaczy, nie wiedzac co
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poczaé. 0 nieszczg¢Sliwa Emmo! o moje bie-
dne dzieci! zawolalem, wasz oycicc jest mor-
derca! Hatas naszego szamotania si¢ i walki,
obudzil domownikéw. Styszalem chodzacych,
zblizajacych si¢, stukajacych do drzwi. Nie po-
zostawal mi inny $rodek tylko ucieczka. W zia-
lem $wiecg, dla wyiscia z ciemnych zakrgtow
domu, i oddalitem si¢. Schodzac na dél, my-
slatem pobiedz do mojego domu, wszystkich po-
budzi¢, po raz ostatni przycisnag¢ do mojego
serca, ipotem ucieka¢ w §wiat jak drugi Kaim,
ludz-

kiey; ale uyrzatem moje suknie zbroczone krwia

dla oswobodzenia si¢ od sprawiedliwosci

starosty 1 lgkatem si¢ bydz odkrytym. Brama

domu od ulicy byla zamknigta; powracajac zno-
wru ua podworze, postyszatem krzyki i szemra-
nia za soba, przebiegiem dziedziniec uciekajae
ku stodolom; wiedzialem bowiem, ze tamtgdy

mogibym si¢ dostaé na pola i ogrody, ktore

si¢ znaydowaly z tylu miasta.

(Dokonczenie nastgpi.)

FRASZKI.

Niedawno ucywilizowany zyd przyjechal ze
Szlaska do Wiednia; a ze byt nieco elegant i
przytym peten proznosci na kloérey zydom ni-
gdy niezbywa, chcial wigc od wszystkich bydz
widzianym. Przypadkiem wchodzi do naypier-
wszey cukierni, i styszy kogo$ wotajacego po
francuzku: »Verre deau! (Szklanke wody!)—m
a rozumiejac ze si¢jego pytaja » [Ver do? ( IFer-
da! Kto tam!) z przesadzona grzecznoscia
odpowiada: »Jestem I¢yk Heiman z Polkwitz,
uczone Izraelita i podruzujace literat.»

Panienka, czytajac ze swoja Madam biblig
napadla w ostatnim wierszu stronnicy na te sto-
wa: »A Pan dal Adamowi zone» i niepostrzegt-
szy ze dwie razem karty przewraca, czyta zno-
wu od gory: i byla wysmaroicana wewngqtrz
i zewngtrz smolg. (Rozumie si¢ ze arka No-
ego.) Ach Madam, czy to bydz moze! smotla
wysmarowana!..— Niech ci¢ to niedziwi moja
malenka, odpowie §wiatla mistrzyni, wtenczas
musiata bydz taka moda.»—

Na rogu pewney ulicy zetknat si¢ macznik
z kominiarzem, tak gwaltownie, ze jedna po-



lowa zbielonego zwykle macznika zosiala czar-
na, a potowa kominiarza, ktory tylko co wy-
szedl zczelusciow, biala.— Przyszlo =z tad ilo
ki6tni irzecz wytoczyla si¢ do woyta, ktory,
dlazagodzenia sprawy kazat obydwoch wytrzepac.

Wystaw sobie, rzecze mlody krawczyk,
do Stolarczyka, ze ja tego nie moge pojac'ja-
kim sposobem ci ludzie uczeni moga naprzod
zgadnaé¢, kiedy bedzie zaémienie stonca? Ja
mysle, ze tu musi bydz jakie§ porozumienie z
diabtem!— Ey, wielkie rzeczy, odpowie mu Sto-
larczyk; to wszystko jest napisane w kalendarzu.*

Do pewnego obywatela stolicy, ktory mial
zawsze dobrg piwniczke, schodzili si¢ ustawi-
cznie dway pieczeniarze inaduzywajac bezwsty-
dnie jego uprzeymosci, coraz wigcey spijali mu
wina. Nie raz dla wyludzenia gegstszych kie-
lichow i butelek, czynili migdzy soba filuterne
zaktady, ktory ktorego przepije.— Co nadto,
licha warto. Sprzykrzylo si¢ zacnemu gospoda-
rzowi to natrgctwo; przedsiewzigl wigc odpra-
wi¢ ich na zawsze. Chcac to grzecznie i na-
wzajem filuternie wykonaé, uzyl nastepujacego
sposobu.-—  Spotkawszy si¢ w kilka dni z
pierwszym z nich na ulicy,rzekl: »WieszPan co!
mam wielka chetke spoi¢ aby raz tego Pana
Michata, zeby si¢ tak nie chelpit ze swa gto-
wa; ale do tego potrzebuj¢ Pariskiey pomocy.—
7 catego serca, lecz jakze lo zrgbiemyt—
Oto tak. Zapraszam was na jutro na obiadek.
Stluzacy moy, przedemng i przed Panem bedzie
stawial butelki z woda zafarbowana, a przed nim
stare wino.— Wyborny koncept, (rzecze Ma-
kary), a ivicc jutro 7— Tylkoz Pana prosz¢ o
sekret.— Jestem tylko w obawie,zeby si¢ niepo-
wiarkowat widzgc nas trzezwych, a siebie
pijanym!— Bagatele! udaymy wigc takze pija-
nych; odpowie zapraszajacy.— Paradnie! ale
juz to przyznac potrzeba, ze z. Pana Jana
wielki figlarz. Bedziemy si¢ lez smiac¢! —
Ale az nazajutrz, nieprawdaz!-—' To si¢ rozu-
mie.— Wigc czekam Pano Dobi-odzieja?— Nie-
ttchybig minuty.»— Chwala Bogu lo juz jeden,
pomyslat sobie gospodarz, i poszedl prosto do
drugiego-.  Po krotkich przywitaniach rzekl:
»Ani si¢ spodzieje Pan Michal, po co tu przy-
chodz¢?— Jestem na rozkazy, stucham — Przy-
szta mi mys$l szczegdlna. Wiesz Pan co? Spoy-
my jutro Pana Makarego, ale to lak co si¢ na-
zywal— Pyszna mysl, bp tez zawsze si¢ chwa-
li Ze ma glowe niezwycigezonqg. Lecz jakze
lo wykonac?— Nic tatwieyszego. Zaprositem
go juz do siebie na jutrzeyszy obiadek, iPana
toz. samo zapraszam. Stuzacy may bedzie przed

nami obiema stawial butelki z woda zafarbowa-
nag, a przed nim ogniste wino.— Co za po-
myst genialny ! prawdziwie ze wartuwielbie-
nia !— Alez proszg¢ o sekret!— Ho! ho!prze-
cie mnie Pan znasz dobrze, ij nie jestem
papla!—s Apropos, jeszcze stowko!— Stu-
cham nayunizeniey.— Oto, zeby przypadkiem
niepostrzegl si¢ na naszey sztuczce, p0 kilku
spelnionych puharkach, udawaymy takze pjja.
nych.— Ha! ha! ha! dowcipna mysi, pra-
wdziwie ze szatanska!— A wigc czekam! —
Bede stuzyt niezawodnie.»

Nazajutrz obadway zaproszeni, stawili si¢
na oznaczong godzing. — Biesiadowano wesoto.
Chcac jeden z drugiego zartowaé¢ w porozumie-
niu z gospodarzem, chwalili ciggle tggoS¢ wina
i pili na wyscigi wod¢ zafarbowang; gospodarz
za$ pit sobie lekkie wino, i ledwie zdotat wstrzy-
mywac si¢ od pustego $miechu, na widok obu
ghlupcow. — Na czem si¢ rzecz skonczyta, sna-
dny domyst. —m

Gdy juz obadwa natre¢tni pozegnali si¢ z
gospodarzem udajac w ciaz pijanych, i wysli
razem na ulicg, zaczgli si¢ Smia¢ do rozpuku,
patrzac w oczy jeden drugiemu. — »l czegdz
si¢ tak Smiejesz, rzecze nakonicc Michatl, jak
by$ byl od kogo najety? — Ha, bojuz nie-
moge wytrzymad, niech go diabli wezmg, co
lo za filut len Pan Jan h— A wigc z niego
si¢ $miejesz?— O! w cale nie! Ja si¢ z cie-
bie Smiej¢ moy bracie, Ze mu si¢ tak dales

spoi¢!— Czy do prawdy? No! to ci winszu-
je! — Jeszcze cie tez nmigdy tak pijanego
niewidziatem, a chwalisz sie, zeS wietki

zuch!— Tak sadzisz? a jak ja ci jedne rzecz
wyjawi¢?— Juz lo przyznay, ze diabelnie
ztapalismy cig¢ wpulapke!— Kto? z kim? —
Tylko si¢ nierozgnieway, krotko ci opowiem.
Dowiedz sig, zZe ja tylko udawatem przed
tobq pijanego, bo my dzis z Janem, w sku-
tek wczorayszey na ciebie zmowy, pilismy tyl-
ko wode farbowang, a ty byles pojony sta-
rym wegrzynem! — Upadam do n6g! Krzyknie
Michat, wigc obadwa jak widze¢ piliSmy jedna-
kie wino.— Co ty mowisz?*— A to nas pod-
szedl zdradziecko.— Wiecjestes trzeiwy? —
Jakze si¢ miatem upi¢ woda?— Dla czegozes
udawal pijanego!— Bo on tak chcial! A ty
dla czege?— Bo Ou lak chcial!— Jestesmy
tedy oba dudki!-- Bury do baszczu!— Od-
prawieni z kwitkiem na zawsze. — To rzecz
jasna jak stonce,— I kazdy poszedtjak zmyty



